GB  The light source and/or control gear and/or the external flexible cable contained in this luminaire shall only be replaced by the manufacturer or
his service agent or a similar qualified person.

ES La fuente de luz/o el driver / o el cable flexible contenido en la luminaria solo podra ser sustituido por el fabricante o su agente de servicio o
por una persona cualificada.

PT A fonte de luz e/ou o equipamento de controlo e/ou o cabo externo flexivel nesta luminaria s devem ser substituidos pelo fabricante ou pelo
seu agente de servigo ou por pessoa qualificada para tal.

DE Die in dieser Leuchte enthaltene Lichtquelle und/oder das Betriebsgerat und/oder das externe flexible Anschlusskable darf nur vom Hersteller
oder seinem Kundendienst oder einer dhnlich qualifizierten Person ausgetauscht werden.

FR La source lumineuse et/ou le contrdleur de courant et/ou le cable souple d'alimentation contenus dans ce luminaire ne doivent étre remplacés
que par le fabriquant, un de ses agents ou une personne qualifiée.

IT La sorgente luminosa e/o il dispositivo di controllo e/o il cavo flessibile esterno contenuti in questo apparecchio di illuminazione sono sostituiti
solo dal costruttore o dal suo agente di servizio o da una persona qualificata analoga.

NL De lichtbron en/of voorschakelapparatuur en/of de flexibele voedingskabel van dit armatuur mag alleen vervangen worden door de fabrikant of
haar service dealer of een vergelijkbaar gekwalificeerd persoon.

DK Lyskilden og/eller driver og/eller eksterne kabler indeholdt | dette armatur ma kun udskiftes af producenten eller godkendt service partner
eller lignende kvalificeret person.

SE Ljuskallan och/eller styrsystemet och/eller den externa kabeln i denna armatur far endast bytas ut av tillverkaren eller en kvalificerad person.

NO Lyskilden og/eller driveren og/eller den eksterne kabelen i dette armaturet skal bare erstattes av produsenten eller dens service agent eller
tilsvarende kvalifisert person.

cz Svételny zdroj a/nebo napajeci zdroj (predradnik) a/nebo flexibilni napdjeci kabel v tomto svitidle smi vyménovat pouze vyrobce nebo jeho
servisni technik nebo obdobné kvalifikovana osoba.

HU A lampatestben talalhato fényforrast és/vagy mlikodtetd szerelvényt és/vagy a kiilsé rugalmas kabelt csak a gyarto, a gyartoval szerzédott cég
vagy megfelelS képesitéssel rendelkezd szakember cserélheti ki.

PL Zrodio $wiatha i/lub zasilacz iflub zewnetrzny przewéd zasilajacy, ktory jest w oprawie powinien byé wymieniony przez producenta lub jego
serwisanta lub kwalifikowany personel.

RO Sursa de lumina si / sau aparatajul si / sau cablul flexibil extern continut in acest aparat de iluminat trebuie inlocuite numai de producator sau
de agentul sau de service sau de o persoana calificata similara.

Fl Tassa valaisimessa oleva valonlahde ja/tai muut komponentit, kuten liitdntalaite ja/tai ulkoiset kaapelit saadaan vaihtaa vain valmistajan tai timan
valtuuttaman huoltoedustajan tai vastaavan patevan henkilon toimesta.

TR Bu armatiirde bulunan isik kaynadi ve / veya kontrol tertibati ve / veya harici esnek kablo, yalnizca imalatgi veya onun servis temsilcisi veya
benzer bir kalifiye kisi tarafindan degistirilmelidir.

HR Izvor svjetlosti i / ili predspojna naprava i / ili vanjski fleksibilni napojni kabel sadrzan u ovoj svjetiljci smije zamijeniti samo proizvodac, ovlasteni
serviser ili adekvatna stru¢no osposobljena i ovlastena osoba.

GR H owtelvr Tyn fi/kat Ta 0pyavo évauong/eAéyxou i/kal To EWTEPIKO EVKANTITO KAOAWSLIO TTOU TIEPIEXETAL OTO €V AOYW QWTIOTIKO TIPETTEL
va avtikadiotavtal povo amd Tov KATAOKEVAOTH 1} ToV avTimpdowTto 0€pPI¢ i TTapOuolo EISIKEVPEVO TIPOOWTIO.

BG M3TOYHUKDBT Ha CBETNMHA 1 / nnun NyCcCKOBO-perynmpatlla anapatypa un / N BBHLLHUAT MbBKaB Kaben, CbAbprKall ce B TOBa OCBETUTENIHO
TANO, Tpﬂ6Ba na 6'b,D,aT 3aMeHeHN CaMO OT Npon3BOANTENA NN HETOBUA OTOPU3NPAH CEPBU3 NN I'IO,E[O6H0 KBaJ'II/Id)VILI,VIpaHO nnue.

RU WNctouHunk ceeta u / nnm MPA 1 / unn BHeWHWN rmbKuii Kabenb, cofep alimecs B STOM CBETUNbHIKE, MOTYT ObiTb 3aMEHEHbI TONbKO
NPOW3BOAUTENIEM, €70 areHTOM MO OBCNYKMBAHWIO UM aHANOTNUYHBIM KBanMGULMPOBaHHBIM JTULIOM.

SK Svetelny zdroj a/alebo predradnik a/alebo externy flexibilny kabel obsiahnuty v tomto svietidle moze byt vymeneny len vyrobcom alebo
servisnym partnerom alebo inou podobne kvalifokovanou osobou.

LT Sviesos 3altinis ir/arba valdymo jrenginys ir/arba i3orinis lankstus kabelis esantis $iame $viestuve gali bati pakeistas tik gamintojo arba jo
aptarnavimo agento ar tai atitinkancio kvalifikuoto asmens.

Lv Gaismas avotu un / vai vadibas ierici un / vai aréjo elastigo kabeli, kas atrodas 3aja gaismekli, drikst nomainit tikai razotajs vai vina servisa
parstavis vai lidziga kvalificéta persona.

EE Selles valgustis sisalduva valgusallika ja/voi juhtimisseadme ja/véi valise painduva kaabli véib vilja vahetada ainult tootja, vastav hoolduss-
petsialist voi muu sarnane kvalifitseeritud isik.

S| Vir svetlobe in / ali napajalnik in / ali zunaniji prilagodljivi kabel, ki ga vsebuje ta svetilka, lahko zamenja le proizvajalec ali njegov servis ali
podobna usposobljena oseba.
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1 (A) P (W) Lumen CCT D
MAZDA+ BYOO09P 140S/840 PSU WB 0.38-0.96 100 14000 4000 290 100 1.99
MAZDA+ BYO09P 210S/840 PSU WB 0.56-1.44 150 21000 4000 350 100 2.50
MAZDA+ BY009P 280S/840 PSU WB 0.76-1.92 200 28000 4000 420 112 3.70

H
Type Desc L W H a b C ? Remark
(mm) (mm) | (mm) (mm) (mm) (mm) | (mm)
BY628Z Bracket LED 150 238.6 25 150 9.5 8.5 132.5 8.5 Used for BYOO9P 140S 100W
BY628Z Bracket LED225 266 25 168.5 10 10 150 10 Used for BYOO9P 210S 150W
BY628Z Bracket LED300 307 32 190 I I 181 I Used for BYOO9P 280S 200W

Mounting bracket (to be ordered separately)

911401860781: BY628Z Bracket LED 50
911401860881: BY628Z Bracket LED225
911401860981: BY628Z Bracket LED300
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Hook Mounting

Opening distance <5mm

Bracket Mounting
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DETAIL A

Warnin

I. The Iuminﬁre shall be installed by a qualified electrician and wired in accordance with the latest IEE electrical regulations or the national
requirements.

2. Turn power off before inspection, installation or removal.

3. Before using, external earthing is must be required. Earthing is also must be required in its whole life.

4. The Luminaire must be used within the applicable product specifications, installation instructions and environmental conditions for storage &
operations according to application guidelines provided by Signify for product Warranty to be valid.

5. The corrosive atmosphere or hazardous materials such as sulfur, chlorine, phthalate, etc must be avoided during the use and storage.

6. The manufacturer will not take responsibility caused by improper use or self -modifications of the product.

Power Connection
7. If the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged. It shall be exclusively replaced by the manufacturer or his service agent or a
similar qualified person in order to avoid a hazard.

Application

8. For Indoor use only.

9. The height between luminous surface and ground suggested be more than 5m; the height between bottom of luminaire and mounting surface must
be more than 0.3m.

10. Luminaire don’t have any evaluation on additional protection measures to prevent luminaire from high-altitude falling and windproof structure,
can’t be used as flood and tunnel luminaire.

I'l. Not suitable for using in harsh vibration and often causing vibration or swinging environment. Also, not suitable for area prone to hurricane and
extreme winds.

Maintenance
|2. Periodic cleaning of the luminaire optical lens cover will ensure maximum optical efficiency. Luminaire shall be cleaned with a dry soft cloth only.
I3. The light source contained in this luminaire shall only be replaced by the manufacturer or his service agent or a similar qualified person.

This marking indicates that this product should not be disposed with other household wastes throughout the EU. To prevent
possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste disposal. recycle it responsibly to promote the
sustainable reuse of material resources. To return your used device. please use the return and collection systems or contact

DETAIL B

Must use safety chain in installation
(safety chain is not included in the box).

Cable connection
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I the retalier where the product was purchased. They can take this product for environmental safe recycling.

GB  This product contains a light source of energy efficiency class: D. RO  Acest produs contine o sursa de lumina cu clasa de eficientd
energetica: D.

ES Este producto contiene una fuente luminosa de la clase de

eficiencia energética: D. CZ  Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj s tridou energetické
tcinnosti: D.

PT Este produto contém uma fonte de luz da classe de eficiéncia

energética: D. FI Tama tuote sisaltaa valonlihteen, jonka energiatehokkuusluok-
ka on: D.

DE  Dieses Produkt enthilt eine Lichtquelle der Energieeffizienz-

klasse: D. SE This Denna produkt innehaller en ljuskilla med energieffektivi-
tetsklass: D.

FR Ce produit conti nt une source lumineuse de classe d'efficacité

énergétique: D. HU  Ez a termék egy energiahatékonysagi osztaly( fényforrast
tartalmaz: D.

IT Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di

efficienza energetica: D. SK Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroi triedy enerQetickei

Gcinnosti: D.
NL  Dit product bevat een lichtbron van energie-efficiéntieklasse: D.
HR  Ovai proizvod sadrzava izvor svietlosti klase enemetske
DK  Dette produkt indeholder en lyskilde i energieffektivitetsklasse: ucinkovitosti: D.
D.
LV Sis raZoiums satur gaismas avotu, kura energoefektivitates klase
LT Siame gaminyje yra 3viesos 3altinis, kurio energijos vartojimo ir: D.
efektyvumo klasé: D.
EE Toode sisaldab energiatohususe klassi valgusallikat: D.
GR  To mpoidv autd TIEPIEKEL GWTEIVA TINYR TNG TEENG
EVEPYEIOKNG ammodoong: D. BG  To3um npopyKT BKAOYBA CBET/IHEH U3TOYHNK C Kflac Ha
eHeprunHa epekTmBHocT: D.
PL Ten produkt zawiera zrodto swiatta o klasie efektywnosci
energetycznej: D. SI
ti: D.

Ta izdelek vsebuje svetlobni vir razreda energijske ucinkovitos-




